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Informe del Secretario General

1. Este informe se presenta de conformidad con la resolucidn 36/34 de la Asamblea
General, de 18 de noviembre de 1981, en gue la Asamblea reafirmd los principios
vinculados a la situacidn del Afganistan, las medidas necesarias a dicha situacidn
¥ Bsus consecuencias para la paz ¥ la sequridad internacionales.

2. Desde que asumi este cargo el pasado mes de enerc he procuradoe facilitar las
negociaciones entre las partes interesadas a fin de lograr una solucidn politica,
actividades con las cuales ya habia estado relacionado en mi anterior caracter de
representante personal del Secretarioc Geperal, cargo que desempefié de febrero a
diciembre de 1981. Tras celebrar consultas con los representantes del Afganistan,
el Iran y el Pakistan, asi como con representantes de otros gobiernos interesados,
el pasado mes de febrero designé como representante personal mic al Sr. Diego
Cordovez, Secretaric General Adjunto de Asuntos Politicos Especiales.

3. Del 11 al 19 e abril de 1982 mi representante personal visité el Pakistédn, el
Afganistdn ¥y el Iran, donde participd en intercambios detallados de opiniones sobre
jos propdsitos del proceso diplomdtico y las medidas necesarias para llevarlo
adelante. En Islamabad el Sr. Cordovez se reunid con el Presidente Zie ul-Haqg, el
Ministro de Relaciones Exteriores, Sahabzada Yaqub-Khan, y otros funcionarics
qubernamentales de categoria superior. En Kabul el Sr. Cordovezr se reunid con el
Presidente Babrak Xarmal, el Primer Ministro, Sultan Al{ Keshtmand, y el Ministro
Jde Relaciones Exteriores, Shah Mohammad Dost. En Teherdn se reunid con el Ministro

de Relaciones Extericres, Ali Akbar Velayati, vy otros funcionarios de categorie
superior.

**  publicsdo por segunda vez por razones técnicas.
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4. A consecuencia de estas conversacionea fue posible definir el contenido y el
alcance sustantivos de las cuestiones que se habian de examinar, a saber, el retira
de tropas extranjeras, la no i1njerencia en los asuntos internos de los Estados, las
garantias internacionales de no {njerencia y el retorno voluntaric de los
refugiados a sus hogares. Se convinoe en que, puesto que dichas cuestiones estaban
relacionadas entre si, las conversaciones estarian destinadas a lograr un arceglo
general. ©n cuanto a los arreglos de procedimiento se convino en que, coms primeca
medida, se celebraria una serie de conversaciones por intermedio de mi
representante personal en Ginebra a mediados de junio. uedd entendido que los
arreglos de procedimiento se mantendrian en examen a la luz de los adelantos
leogrados con respecto a la sustancia de las cuestiones que se consideraban. Bl

contenido de los debates seria confidencial a menos que todos los interesados
convinieran en lo contrario.

5. Bn consecuencia, se celebrd una - rie de conversaciones en Ginebra &1 16

al 24 de junio de 1982, por intermedi.s de mi representante personal, en la gue
participaron el Ministro de Relaciones Extericres del Pakistan, Sahabzada
Yaqub-Khan, y el Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan, Shab Mohammad
Dost. Como se habia convenido, se informd al Gobierno del Tran sobre las
conversacicnes por intermedio del Representante Permanente del Iran ante la Cficina
de las Naciones Unidas en Ginebra.

6. Los debates abarcaron una gran variedad de temas y se celebraron con espiritu
constructivo, ya gue los interlocutores estudiaron de modo pormencorizado cada uno
de los cuatro temas del programa. También hubo intercambios detenidos de opiniones
sobre posibles métodos de superar los problemas practicos en el contexto del
arreglo general y de su ejecucidn. Como resultado de ello fue posible definir de
modo mucho mas detallade las posiciones de los interlocutores, determinar los
puntos en que existia acuerdo y formular i{deas sobre la estructura y el contenido
del arreglo general. También se acordd gue mi representante personal se mantuviera
en estrecho contacte con los interlocutores y que viaiara a 12 zona a fines de alc
para proseguir el proceso diplomético.

7. [urante mi visita a la Mnidn de Repiblicss Socialistas Soviéticas en
septienbre de 1982 tuve oportunidad de intercambiar opiniones sobre la situacidn
con el Presidente Brezhnev y el Ministro de Relaciones Exteriores Gromyko. El
Gobiernc de la Unidn Soviética afirmd gue apoyvaba la continuacidn de mis esfuerzos
encaminados & facilitar las negociaciones pars lograr un arreglo politico.

8. Mi representante personal y yo no hemos escatimado esfuerzos para conseguir el
apoyo de todos los otroe goblernos que pueden contribuir a resolver los problemas
existentes. El periodo de sesiones en curso de la Asamblea General proporcionars
sin duda una oportunidad para celebrar otras consultas con todos los interesados.
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9. Durante el afio gve ha transcurrido desde la presentacion del Gltime informe
gsobre este asunto a la Asamblea General (A/36/653-5/14745) el proceso diplomatice
ha permitido alcanzar clerto grado de progreso inicial en la bisqueda de una
solucidn politica justa. La serie de conversaciones sostenidas en Ginebra pusieron
de manifiesto que habia una fuerte disposicidn para slcanzar, mediante la
celebracidn de negociaciones, un arreglo general que sentara laa hases para el
fomento de las relaciones de buena vecindad y la cooperacidn entre los Estados de
la zona vy para el fortalecimiento de 1la paz v la sequridad internacionales en la
regidn. rarecid, ademas, que existia una comprensidn comin de los principios en
que habia de basarse el arreqlo general, de las interrelaciones que deberian
prevalecer en sus elementos componentes y de las medidas que seria necesario
adopcar para asegurar su efectiva puesta en practica.

10. Aunque ello es motivo de estimulo, no cabe duda de que todavia no hemos
llegado a la etapa mas critica del proceso diplomitico, y sera necesario salvar
importantes diferencias para que esos esfuerzos den fruto. El tiempo tiene
importancia esencial y aln queda mucho por hacer. Espero, por lo tanto, gue todos
los interesados haran esfuerzos ininterrumpidos por mantener el impulso del proceso
diplomatico y perseverar en la bisgueda de soluciones acordes con el derecho
internacional y la justicia. Al hacerlo cumpliran las obligaciones gque contrajeron
de conformidad con los objetives y principios de la Carta de las Naciones Unidas.

11. Mi propia preccupacidén fundamental segquird siendo que se dé la oportunidad al

pueblo afgane de construir su futuro en paz. No deilaré Jde hacer todo lo posible
para lograr ege fin.
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